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W Gabra tal-gurisprudenza

SENTENZA TAL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (Awla Manja)

24 ta’ Frar 2015*

“Rinviju ghal decizjoni preliminari — Moviment liberu tal-kapital — Tassazzjoni diretta — Taxxa fuq
id-dhul — Tnaqqis tal-hlasijiet ta’ manteniment imhallsa b’korrispettiv ghal donazzjoni ta’ sehem
successorju anti¢ipat — Eskluzjoni ghal persuni taxxabbli mhux residenti”

Fil-Kawza C-559/13,
li ghandha bhala suggett talba ghal decizjoni preliminari abbazi tal-Artikolu 267 TFUE, imressqa
mill-Bundesfinanzhof (il-Germanja), permezz ta’ decizjoni tal-14 ta’ Mejju 2013, li waslet fil-Qorti
tal-Gustizzja fit-30 ta’ Ottubru 2013, fil-proc¢edura
Finanzamt Dortmund-Unna
Vs
Josef Griinewald,
IL-QORTI TAL-GUSTIZZJA (Awla Manja),
komposta minn V. Skouris, President, K. Lenaerts, vi¢i-President, A. Tizzano, R. Silva de Lapuerta,
M. Ilesi¢, A. O Caoimh, J.-C. Bonichot (Relatur), Presidenti ta’ Awla, A. Arabadjiev, C. Toader, M.
Safjan, D. Svaby, M. Berger, A. Prechal, E. Jarasianas u C. G. Fernlund, Imhallfin,
Avukat Generali: P. Mengozzi,
Registratur: M. Aleksejev, Amministratur,
wara li rat il-procedura bil-miktub u wara s-seduta tas-16 ta’ Settembru 2014,
wara li kkunsidrat l-osservazzjonijiet ipprezentati:
— ghall-Finanzamt Dortmund-Unna, minn S. Lorenz, bhala agent,
— ghall-Gvern Germaniz, minn T. Henze u K. Petersen, bhala agenti,
— ghall-Gvern Franc¢iz, minn D. Colas u J.-S. Pilczer, bhala agenti,

— ghall-Kummissjoni Ewropea, minn G. Braun u W. Roels, bhala agenti,

wara li  semghet il-konkluzjonijiet  tal-Avukat Generali, ipprezentati fis-seduta tat-
18 ta’ Novembru 2014,

* Lingwa tal-kawza: il-Germaniz.
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taghti 1-prezenti

Sentenza
It-talba ghal decizjoni preliminari tirrigwarda l-interpretazzjoni tal-Artikolu 63 TFUE.

Din it-talba giet ipprezentata fil-kuntest ta’ kawza bejn il-Finanzamt Dortmund-Unna (¢entru tat-taxxi
ta’ Dortmund-Unna, iktar ’il quddiem il-“Finanzamt”) u J. Griinewald fir-rigward tar-rifjut min-naha
tal-Finanzamt li ja¢cetta t-tnaqqis, abbazi tat-taxxa fuq id-dhul derivat minn ishma fkumpannija
tad-dritt civili rcevuti permezz ta’ donazzjoni ta’ sehem successorju anticipat, tal-hlasijiet ta’
manteniment imhallsa minn J. Griinewald lill-genituri tieghu bhala korrispettiv ghal dan
it-trasferiment ta’ ishma, ghar-raguni li dan ma huwiex residenti fil-Germanja.

I1-kuntest guridiku

Skont I-Artikolu 1 tal-ligi dwar it-taxxa fuq id-dhul (Einkommensteuergesetz), fil-verzjoni taghha
applikabbli fid-data meta sehhew il-fatti fil-kawza principali (BGBI. 2002 I, p. 4210, iktar ’il quddiem
huma kompletament suggetti ghat-taxxa fuq id-dhul, filwaqt li dawk li la d-domicilju taghhom u lanqas
ir-residenza abitwali taghhom ma hija fil-Germanja huma parzjalment suggetti ghal din it-taxxa meta
huma jir¢ievu dhul nazzjonali skont 1-Artikolu 49 tal-EStG.

L-Artikolu 10(1) tal-EStG jipprovdi li:

“Jikkostitwixxu spejjez straordinarji 1-hlasijiet segwenti, kemm-il darba dawn la jkunu spejjez tal-operat
u lanqas spejjez professjonali:

[...]

la. il-hlasijiet li jirrizultaw minn obbligi partikolari u I-hlasijiet perjodici, li ma ghandhomx rabta
ekonomika ma’ dhul li jithalla barra mill-bazi tal-istima fiskali [...]”

Fost id-dhul imsemmi fl-Artikolu 49 tal-EStG hemm dak iggenerat minn attivita industrijali jew
kummer¢jali fit-territorju Germaniz.

L-Artikolu 50(1) tal-EStG jipprovdi:

“Il-persuni parzjalment taxxabbli jistghu jnaqqsu l-ispejjez tal-operat (Artikolu 4(4) sa (8)) jew l-ispejjez
professjonali (Artikolu 9) biss jekk dawn l-ispejjez ikollhom rabta ekonomika mad-dhul ircevut
fit-territorju nazzjonali. [...] [L]-Artikoli 10 [u s-segwenti] ma japplikawx.”

Il-kawza principali u d-domanda preliminari

Fil-kuntest ta’ donazzjoni ta’ sehem successorju anticipat (successjoni anticipata), J. Griinewald
akkwista minghand missieru, permezz ta’ kuntratt ta’ trasferiment tas-17 ta’ Jannar 1989, 50 %
tal-ishma ta’ kumpannija tad-dritt c¢ivili (Gesellschaft biirgerlichen Rechts) li ghandha attivita
ortikulturali u li tinsab fil-Germanja, u huh ir¢ieva n-nofs I-iehor. B'korrispettiv ghal dawn
id-donazzjonijiet, il-benefi¢jarji kellhom ihallsu lil missierhom jew, jekk ikun il-kaz, lill-genituri
taghhom il-hlasijiet deskritti fl-Artikolu 2 ta’ dan il-kuntratt.
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J. Griinewald, li jghix fi Stat Membru differenti mir-Repubblika Federali tal-Germanja u li ma ghandu
la d-domi¢ilju tieghu u lanqas ir-residenza abitwali tieghu fil-Germanja, ircieva, bejn 1-1999 u 1-2002,
dhul b’origini kummer¢jali abbazi ta’ dan is-sehem. Barra minn hekk, dan ir¢ieva dhul iehor
mill-Germanja.

II-Finanzamt ikkunsidra li l-persuna interessata kienet persuna parzjalment taxxabbli u, abbazi
tad-dispozizzjonijiet tal-Artikolu 50 tal-EStG, irrifjutalu l-possibbilta li jnagqqas mid-dhul tieghu
taxxabbli fil-Germanja l-hlasijiet li huwa kien ghamel lill-genituri tieghu, iddomiciljati fil-Germanja.

Ir-rikors ta’ J. Griinewald kontra din id-dec¢izjoni gie milqugh b’sentenza tal-Finanzgericht Miinster
(Qorti tal-Finanzi ta’ Minster).

Il-Finanzamt talab lill-Bundesfinanzhof (Qorti Federali tal-Finanzi) l-annullament ta’ din is-sentenza u
¢-chid tal-imsemmi rikors.

Skont il-qorti tar-rinviju, kien gustament li l-Finanzamt, b’'mod konformi mad-dritt nazzjonali
applikabbli, irrifjuta t-tnaqqis tal-hlasijiet ta’ manteniment inkwistjoni fil-kalkolu tal-bazi tat-taxxa fuq
id-dhul fil-kuntest tal-obbligu fiskali limitat ta’ J. Griinewald. Dan tal-ahhar jista’ jnaqqas l-infiq
tal-operat u l-ispejjez professjonali marbuta ekonomikament mad-dhul nazzjonali tieghu, izda mhux
spejjez ec¢cezzjonali bhal dawn il-hlasijiet ta’” manteniment.

Madankollu, il-qorti tar-rinviju tqis li jibqa’ dubju dwar il-kompatibbilta ta’ din is-sistema fiskali
mad-dritt tal-Unjoni. Certament, fis-sentenza taghha Schroder (C-450/09, EU:C:2011:198), il-Qorti
tal-Gustizzja diga ddecidiet li jkun hemm restrizzjoni ghall-moviment liberu tal-kapital Zgurat
mill-Artikolu 63 TFUE meta l-hlasijiet ta’” manteniment privati mhallsa minn persuni taxxabbli mhux
residenti u marbuta ma’ dhul minn kera nazzjonali ggenerat minn beni immobbli ma jistghux
jitnaqqsu, filwaqt li hlasijiet korrispondenti jkunu jistghu jitnaqqsu fil-kaz tal-persuni taxxabbli
residenti taxxabbli fuq id-dhul taghhom kollu. Madankollu, skont il-qorti tar-rinviju, fdin is-sentenza
Schréder (EU:C:2011:198), il-Qorti tal-Gustizzja, ghaliex ma gietx mistogsija dwar dan il-punt, ma
ddecidietx, b’'mod partikolari, dwar il-kwistjoni jekk kellux jittiehed inkunsiderazzjoni l-fatt li s-sistema
fiskali nazzjonali kkoncernata kinitx ibbazata fuq il-prin¢ipju msejjah “ta’ korrispondenza”
(“Korrespondenzprinzip”), li jghid li, meta d-debitur ta’ hlasijiet ikollu dritt ghal tnaqqis taghhom,
il-beneficjarju ta’ dawn il-hlasijiet ikollu jigi intaxxat.

F'dawn i¢-cirkustanzi, il-Bundesfinanzhof iddecidiet li tissospendi l-procedura quddiemha u tipprezenta
lill-Qorti tal-Gustizzja d-domanda preliminari segwenti:

“L-Artikolu 63 TFUE jipprekludi 1-legizlazzjoni ta’ Stat Membru li tipprovdi li dhul minn manteniment
privat imhallas minn persuni taxxabbli mhux residenti ma jistax jitnaqqas fil-kuntest ta’ trasferiment,
permezz ta’ donazzjoni bil-quddiem minn parti minn successjoni (successjoni anticipata), ta’
patrimonju li jinsab fit-territorju nazzjonali u li jiggenera dhul filwaqt li hlasijiet ekwivalenti jkunu
deducibbli fil-kaz ta’ obbligu fiskali illimitat, minkejja li dan it-tnaqqis iwassal ghal obbligu fiskali
korrispondenti tal-benefic¢jarju tal-beneficc¢ji (suggetti ghal obbligu fiskali illimitat)?”

Fuq id-domanda preliminari

Fugq l-ezistenza ta’ restrizzjoni ghall-moviment liberu tal-kapital

Ghandu jigi rrilevat li, fil-kawza li wasslet ghas-sentenza Schroder (EU:C:2011:198), kienet indiskussjoni
l-legizlazzjoni nazzjonali li l-applikazzjoni taghha kienet is-suggett tat-talba ghal dec¢izjoni preliminari
prezenti. F'din is-sentenza, il-Qorti tal-Gustizzja ddecidiet li 1-Artikolu 63 TFUE, li jipprekludi
r-restrizzjonijiet ghall-moviment liberu tal-kapital, ghandu jigu interpretat fis-sens li jipprekludi
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legizlazzjoni ta’ Stat Membru li, filwaqt li tippermetti lill-persuna taxxabbli residenti li tnaqqas
il-hlasijiet, imhallsa lil xi qarib li jkun ittrasferixxa lil din il-persuna beni immobbli li jinsabu
fit-territorju ta’ dan l-Istat Membru, mid-dhul li jirrizulta mill-kiri ta’ dawn il-beni, ma taghtix tali
dritt ghal tnaqgqis lill-persuna taxxabbli mhux residenti, sakemm l-impenn li jithallsu dawn il-hlasijiet
jirrizulta mit-trasferiment ta’ tali beni.

L-elementi ta’ fatt u ta’ ligi li, skont il-qorti tar-rinviju, jaghmlu necessarja din it-talba ghal decizjoni
preliminari jirrigwardaw ic-¢irkustanza doppja li, fdan il-kaz, minn naha, id-dhul intaxxat fuq
il-persuna taxxabbli mhux residenti gej minn ishma fkumpannija u mhux mill-kiri ta’ beni immobbli
u, min-naha l-ohra, is-sistema fiskali nazzjonali inkwistjoni fil-kawza principali hija bbazata fuq
il-principju ta’ korrispondenza, li jghid li ghat-tnaqqis tal-hlas imhallas mid-debitur ta’ dan tal-ahhar
ghandu jikkorrispondi l-intaxxar tad-dhul miksub minn dan il-hlas minn fuq il-benefi¢jarju tieghu.

F'dawn i¢-¢irkustanzi, ghandu jitqies li, bid-domanda taghha, il-qorti tar-rinviju essenzjalment tistaqsi
jekk 1-Artikolu 63 TFUE ghandux jigi interpretat fis-sens li jipprekludi legizlazzjoni ta’ Stat Membru li
tirrifjuta lil persuna taxxabbli mhux residenti li rceviet fdan 1-Istat Membru dhul kummer¢jali ggenerat
mill-attivita ta” kumpannija li I-ishma taghha gew ittrasferiti lilha minn genitur abbazi ta’ donazzjoni ta’
sehem successorju anticipat, milli tnaqqas minn dan id-dhul il-hlasijiet li din hallset lil dan il-genitur
b’korrispettiv ghal din id-donazzjoni, filwaqt li din il-legizlazzjoni tippermetti tali tnaqgqis lil persuna
taxxabbli residenti ghar-raguni li dawn il-hlasijiet huma intaxxati fuq il-benefi¢jarju taghhom.

Fdan ir-rigward, ghandu jitfakkar, fl-ewwel lok, li, skont gurisprudenza stabbilita, is-successjonijiet u
d-donazzjonijiet jikkostitwixxu movimenti ta’ kapital, fis-sens tal-Artikolu 63 TFUE, bl-eccezzjoni
tal-kazijiet fejn l-elementi kostituttivi taghhom jkunu limitati gewwa Stat Membru wiehed (ara, fdan
is-sens, b’'mod partikolari, is-sentenza Schroder, EU:C:2011:198, punt 26). Konsegwentement, ghandu
jitgies li t-trasferiment inkwistjoni ta’ ishma ta’ kumpannija stabbilita fil-Germanja, fil-kuntest ta’
successjoni anticipata, lil persuna fizika residenti fi Stat Membru iehor tidhol taht 1-Artikolu 63 TFUE.

Fit-tieni lok, il-mizuri pprojbiti mill-Artikolu 63(1) TFUE, minhabba li huma restrizzjonijiet
ghall-moviment tal-kapital, jinkludu b'mod partikolari lil dawk li huma ta’ natura li jiddisswadu
lill-persuni mhux residenti milli jaghmlu investimenti fi Stat Membru jew li jzommu tali investimenti
(ara, b’'mod partikolari, is-sentenza Schroder, EU:C:2011:198, punt 30).

Fir-rigward tal-legizlazzjoni inkwistjoni fil-kawza prin¢ipali, persuna fizika li ma ghandha la d-domicilju
u lanqas ir-residenza abitwali taghha fil-Germanja hija, b’'mod konformi mal-Artikolu 49 tal-EStG,
suggetta ghat-taxxa fuq id-dhul f'dan l-Istat Membru ghad-dhul provenjenti mill-attivita kummercjali
ezercitata fit-territorju Germaniz minn kumpannija li fiha din il-persuna jkollha ishma. Kuntrarjament
ghall-persuna taxxabbli residenti, tali persuna taxxabbli mhux residenti ma tistax, abbazi
tal-Artikolu 50 tal-EStG, bhala persuna parzjalment suggetta ghat-taxxa fuq id-dhul nazzjonali biss,
tnagqas minn dan id-dhul hlas, bhal dak imhallas minn J. Griinewald fil-kuntest ta’ successjoni
anticipata, bhala spiza straordinarja fis-sens tal-Artikolu 10(1)(1a) tal-EStG. It-trattament fiskali inqas
favorevoli hekk moghti lill-persuni mhux residenti jista’ jiddisswadi lil dawn tal-ahhar milli jaccettaw
ishma fkumpanniji stabbiliti fil-Germanja abbazi ta’ su¢cessjoni anti¢ipata. Dan it-trattament jista’
wkoll jiddisswadi lir-residenti Germanizi milli jinnominaw bhala benefic¢jarji ta’ su¢éessjoni anti¢ipata
lil xi persuni li jirrisjedu fi Stat Membru differenti mir-Repubblika Federali tal-Germanja (ara, fdan
is-sens, is-sentenza Schroder, EU:C:2011:198, punt 32).

B’hekk, tali legizlazzjoni tikkostitwixxi restrizzjoni ghall-moviment liberu tal-kapital.
Fit-tielet lok, ghandu jitfakkar li, ¢ertament, abbazi tal-Artikolu 65(1)(a) TFUE, I-Artikolu 63 TFUE ma
jiksirx id-dritt tal-Istati Membri li jistabbilixxu, fil-legizlazzjoni fiskali taghhom, distinzjoni bejn

il-persuni taxxabbli li ma jinsabux fl-istess sitwazzjoni f'dak li jikkoncerna r-residenza taghhom
(is-sentenza Schroder, EU:C:2011:198, punt 34).
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Madankollu, jehtieg 1i ssir distinzjoni bejn it-trattamenti mhux ugwali permessi skont
I-Artikolu 65(1)(a) TFUE u d-diskriminazzjonijiet arbitrarji jew ir-restrizzjonijiet mohbija pprojbiti
mill-Artikolu 65(3) TFUE. Fil-fatt, sabiex legizlazzjoni fiskali nazzjonali bhal dik inkwistjoni fil-kawza
principali, li taghmel distinzjoni bejn il-persuni taxxabbli residenti u l-persuni taxxabbli mhux
residenti, tkun tista’ tigi kkunsidrata bhala kompatibbli mad-dispozizzjonijiet tat-Trattat FUE dwar
il-moviment liberu tal-kapital, id-differenza fit-trattament ghandha tikkonc¢erna sitwazzjonijiet li ma
humiex oggettivament paragunabbli jew li tkun iggustifikata minn ragunijiet imperattivi ta’ interess
generali (ara, b'mod partikolari, is-sentenza Schroder, EU:C:2011:198, punt 35).

Fuq il-paragunabbilta tas-sitwazzjonijiet

Ghandu jigi ezaminat jekk, f¢irkustanzi bhal dawk inkwistjoni fil-kawza principali, is-sitwazzjoni
tal-persuni li ma humiex residenti hijiex paragunabbli ma’ dik tal-persuni residenti.

Hija gurisprudenza stabbilita li, fir-rigward ta’ taxxi diretti, is-sitwazzjoni tar-residenti u dik tal-persuni
mhux residenti ma humiex, bhala regola generali, paragunabbli ghaliex id-dhul ir¢evut fit-territorju ta’
Stat Membru minn persuna mhux residenti jikkostitwixxi biss, fil-bicca 1-kbira, parti mid-dhul globali
taghha, li jkun ikkoncentrat fil-post tar-residenza taghha, u ghaliex il-kapacita personali tal-persuna
mhux residenti li thallas it-taxxa, li tirrizulta mit-tehid inkunsiderazzjoni tad-dhul kollu taghha u
tas-sitwazzjoni personali u familjari taghha, tista’ tigi evalwata bl-iktar mod fa¢li fil-post fejn hija
ghandha c¢-¢centru tal-interessi personali u patrimonjali taghha, li normalment ikun il-post
tar-residenza abitwali taghha (ara, b’'mod partikolari, is-sentenza Schroder, EU:C:2011:198, punt 37).

Barra minn hekk, il-fatt li Stat Membru ma jaghtix, lil persuna mhux residenti, certi vantaggi fiskali li
jaghti lil persuna residenti ma huwiex, bhala regola generali, diskriminatorju, u dan fid-dawl
tad-differenzi oggettivi ezistenti bejn is-sitwazzjoni tal-persuni residenti u dik tal-persuni mhux
residenti, kemm mill-aspett tas-sors tad-dhul taghhom, kif ukoll mill-aspett tal-kapacita personali
taghhom li jhallsu t-taxxa jew mill-aspett tas-sitwazzjoni personali u familjari taghhom (ara, b’'mod
partikolari, is-sentenza Schroder, EU:C:2011:198, punt 38).

Madankollu, ikun differenti, minn naha, fil-kaz li I-persuna mhux residenti ma tircivix dhul sinjifikanti
fl-Istat Membru tar-residenza taghha u tikseb il-parti essenzjali tar-rizorsi taxxabbli taghha minn
attivitd ezercitata fl-Istat Membru kkoncernat l-iehor (ara, fdan is-sens, is-sentenza Schumacker,
C-279/93, EU:C:1995:31, punt 36).

Ghalhekk, jekk jirrizulta, f'dan il-kaz, liema haga ghandha tigi vverifikata mill-qorti tar-rinviju, li d-dhul
ircevut fil-Germanja minn J. Griinewald matul is-snin 1999 sa 2002 kien jikkostitwixxi l-parti essenzjali
tad-dhul globali tieghu matul dan il-perijodu, is-sitwazzjoni tal-persuna interessata jkollha titqies bhala
oggettivament paragunabbli ghal dik ta’ persuna residenti ta’ dan l-Istat Membru.

Min-naha l-ohra, il-Qorti tal-Gustizzja ddec¢idiet ukoll li fdak li jikkoncerna l-ispejjez direttament
marbuta ma’ attivita li ggenerat dhul taxxabbli fi Stat Membru, il-persuni residenti ta’ dan tal-ahhar u
l-persuni mhux residenti jinsabu fsitwazzjoni paragunabbli (ara, b’'mod partikolari, is-sentenza
Schroder, EU:C:2011:198, punt 40 u l-gurisprudenza ¢citata).

B’hekk, ghandhom rabta diretta mal-attivita inkwistjoni l-ispejjez mahluga minn din l-attivita u,
ghalhekk, li huma necessarji ghall-ezer¢izzju taghha (ara, f'dan is-sens, is-sentenzi Gerritse, C-234/01,
EU:C:2003:340, punti 9 u 27, kif ukoll Centro Equestre da Leziria Grande, C-345/04, EU:C:2007:96,
punt 25).

F'dawn i¢-¢irkustanzi, jekk id-dhul ircevut minn J. Griinewald fit-territorju Germaniz matul is-snin

ikkonc¢ernati ma kienx jikkostitwixxi l-parti essenzjali tad-dhul globali tieghu, b’hekk, in-natura
paragunabbli tas-sitwazzjoni ta’ din il-persuna taxxabbli ma’ dik ta’ persuna residenti tkun tista’ tigi
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accettata biss jekk il-hlasijiet imhallsa mill-persuna kkoncernata kellhom jitqiesu bhala spiza
direttament marbuta mad-dhul mill-attivita tal-kumpannija stabbilita fil-Germanja, li l-ishma taghha
gew ittrasferiti lilha abbazi ta’ suc¢cessjoni antic¢ipata.

Ghandu jitfakkar li finalment hija l-qorti nazzjonali, li hija l-unika li ghandha I-gurisdizzjoni biex
tevalwa I-fatti inkwistjoni fil-kawza principali u biex tinterpreta l-legizlazzjoni nazzjonali, li ghandha
tiddetermina jekk dan huwiex il-kaz. Madankollu, fil-kuntest ta’ rinviju ghal decizjoni preliminari,
il-Qorti tal-Gustizzja, imsejha biex tipprovdi risposti utli lill-qorti nazzjonali, ghandha gurisdizzjoni
biex taghti indikazzjonijiet ibbazati fuq il-process tal-kawza principali kif ukoll fuq osservazzjonijiet li
nghatawlha, li jistghu jippermettu lill-qorti tar-rinviju tiddeciedi (ara, b’'mod partikolari, is-sentenza
Alakor Gabonatermel$ és Forgalmazé, C-191/12, EU:C:2013:315, punt 31 u l-gurisprudenza ¢citata).

Fdan ir-rigward, mill-provi kollha mressqa quddiem il-Qorti tal-Gustizzja jirrizulta li l-impenn li
jithallsu l-hlasijiet inkwistjoni fil-kawza prin¢ipali jirrizulta direttament mit-trasferiment tal-ishma
tal-kumpannija li tezercita l-attivita ortikulturali li wasslet ghad-dhul intaxxat fil-Germanja, liema
impenn, ipprezentat mill-qorti tar-rinviju bhala l-korrispettiv ta’ dan it-trasferiment bil-quddiem ta’
sehem successorju, kien kundizzjoni necessarja ghat-trasferiment imsemmi. Jekk dan kien effettivament
il-kaz, is-sitwazzjoni ta’ J. Griinewald ghandha titqgies bhala paragunabbli ghal dik ta’ persuna taxxabbli
residenti.

Ma jidhirx li din l-evalwazzjoni tista’ titpogga indiskussjoni minn xi whud mill-kunsiderazzjonijiet
imsemmija fdan ir-rigward mid-decizjoni tar-rinviju jew fl-osservazzjonijiet imressqa mill-Gvern
Germaniz quddiem il-Qorti tal-Gustizzja.

Fl-ewwel lok, l-ezistenza ta’ rabta bejn l-ispejjez imhallsa mill-persuna taxxabbli mhux residenti u
d-dhul taghha taxxabbli fl-Istat Membru kkoncernat ma tistax tiddependi min-natura tad-dhul
iggenerat mill-elementi tal-patrimonju hekk ittrasferiti. Ghalkemm, fil-kawza principali li wasslet
ghas-sentenza Schroder (EU:C:2011:198), dan id-dhul kien provenjenti mill-kera ta’ beni immobbli
ttrasferiti bil-quddiem bhala sehem successorju, filwaqt li, fil-kawza prezenti inkwistjoni fil-kawza
prin¢ipali, id-dhul ikkoncernat gej minn ishma ta’ kumpannija li tezercita attivita ortikulturali, u
ghalkemm, konsegwentement, id-dhul imsemmi jidhol fil-kategorija ta’ tassazzjoni differenti,
madankollu, minn dan ma tirrizultax kwalifika differenti tar-rabta ezistenti bejn l-ispejjez maghmula u
d-dhul, peress li n-natura ta’ dan tal-ahhar hija indifferenti f'dan ir-rigward.

Fit-tieni lok, jekk jitgies li l-ammont ta’ hlasijiet, bhal dawk imhallsa minn ]. Griinewald, huwa
determinat abbazi tal-kapacita tad-debitur li jhallas it-taxxi u tal-htigijiet ta’ manteniment
tal-beneficjarju, xorta jibqa’ 1-fatt li l-ezistenza ta’ rabta diretta fis-sens tal-gurisprudenza ccitata
fil-punt 29 ta’ din is-sentenza, ma tirrizultax minn xi korrelazzjoni bejn l-ammont tal-ispiza
inkwistjoni u dak tad-dhul taxxabbli, izda mill-fatt li din l-ispiza hija inseparabbli mill-attivita li
tipproduci dan tal-ahhar (ara, fdan is-sens, is-sentenza Schroder EU:C:2011:198, punt 43).

Fit-tielet lok, huwa stabbilit li, fdin il-kawza, bhal fdik li wasslet ghas-sentenza Schroder
(EU:C:2011:198), il-hlas tal-hlasijiet mill-persuna taxxabbli mhux residenti sehh mhux fil-kuntest ta’
trasferiment b’titolu oneruz ta’ element patrimonjali, izda ta’ trasferiment bil-quddiem ta’ sehem
successorju minghajr hlas. F'dan ir-rigward, in-nuqqas ta’ karattru oneruz f'dan it-trasferiment jaghmel
barra minn hekk ineffettiv 1-argument imqajjem mill-qorti tar-rinviju u bbazat fuq il-fatt li 1-hlasijiet
imsemmija ghandhom ikunu jistghu jitnaqqsu biss, fil-kaz ta’ akkwist ta’ patrimonju b’titolu oneruz,
sas-sehem bejn l-ispejjez ta’ akkwist u interessi. F'kull kaz, tali argument jikkoncerna l-ammont
tat-tnaqqis u mhux il-principju tieghu, li biss jinsab indiskussjoni f'dan il-kaz.
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Fdawn ic-cirkustanzi, legizlazzjoni nazzjonali li, fil-qasam tat-taxxa fuq id-dhul, tirrifjuta lill-persuni
mhux residenti t-tnaqqgis ta’ hlasijiet imhallsa fkundizzjonijiet bhal dawk inkwistjoni fil-kawza
principali, izda li, min-naha l-ohra, ma tirrifjutahx lill-persuni residenti, meta s-sitwazzjoni tal-persuni
mhux residenti u tal-persuni residenti tkun paragunabbli, tikser 1-Artikolu 63 TFUE jekk dan ir-rifjut
ma jkunx iggustifikat minn ragunijiet imperattivi ta’ interess generali.

Fuq l-eZistenza ta’ raguni imperattiva ta’ interess generali

Fl-ewwel lok, ghandu jigi vverifikat, kif titlob il-qorti tar-rinviju, jekk id-differenza fit-trattament
inkwistjoni fil-kawza prin¢ipali jistax jigi ggustifikat min-necessita li jigi pprezervat it-tqassim
ibbilancjat tas-setgha ta’ tassazzjoni bejn l-Istati Membri, hekk kif isostni 1-Gvern Germaniz.

Fdan ir-rigward, ghandu jitfakkar, minn naha, li l-prezervazzjoni tat-tqassim tas-setgha ta’ tassazzjoni
bejn l-Istati Membri hija ghan legittimu rrikonoxxut mill-Qorti tal-Gustizzja. Min-naha l-ohra, minn
gurisprudenza stabbilita jirrizulta li, fin-nuqqas ta’ mizuri ta’ unifikazzjoni jew ta’ armonizzazzjoni
adottati mill-Unjoni Ewropea, l-Istati Membri jzommu l-kompetenza sabiex jiddeterminaw, permezz
ta’ ftehim jew unilateralment, il-kriterji ghat-tqassim tas-setgha ta’ tassazzjoni taghhom, sabiex, b’'mod
partikolari, tigi eliminata t-taxxa doppja (sentenza DMC, C-164/12, EU:C:2014:20, punti 46 u 47).

Madankollu, f¢irkustanzi bhal dawk tal-kawza principali, din il-gustifikazzjoni ma’ tidhirx li hija
stabbilita.

Qabel kollox, ghandu jigi kkonstatat li ghalkemm, abbazi tal-“prin¢ipju ta’ korrispondenza”
(Korrespondenzprinzip) imsemmi fil-punt 13 ta’ din is-sentenza, il-legizlazzjoni fiskali tal-Istat
Membru kkoncernat tipprekludi t-tnaqqis, mill-persuna debitri¢ci mhux residenti, tal-hlasijiet imhallsa,
peress li d-dhul li jirrizulta minnu ghall-benefi¢jarju taghhom ma jkunx jista’ jigi intaxxat, b’'mod
partikolari ghaliex huwa stess ma huwiex residenti, dan l-argument, invokat mill-qorti tar-rinviju u
mill-Gvern Germaniz, jidher, hekk kif irrileva 1-Avukat Generali fil-punt 69 tal-konkluzjonijiet tieghu,
fkull kaz, ipotetiku u ma jikkorrispondi b’ebda mod mac¢-cirkustanzi tal-kawza principali.

Sussegwentement, in-nuqqas ta’ possibbilta ta’ tnaqqis mit-taxxa tal-hlasijiet mid-debitur mhux
residenti, meta dan ikun parzjalment suggett ghat-taxxa fuq id-dhul, tirrizulta mill-Artikolu 50
tal-EStG, indipendentement mill-post ta’ residenza tal-kreditur u mill-intaxxar jew le ta’ dawn
il-hlasijiet fuq dan tal-ahhar.

B’hekk, xejn ma jippermetti li jitqies li 1-legizlazzjoni inkwistjoni fil-kawza prin¢ipali hija intiza
ghaz-zamma tat-tqassim ibbilancjat tas-setgha ta’ tassazzjoni bejn 1-Istati Membri.

Fit-tieni lok, il-Gvern Germaniz jinvoka wkoll il-“prin¢ipju ta’ korrispondenza” (Korrespondenzprinzip)
biex isostni li r-rifjut li jitwettaq it-tnaqqis mit-taxxa tal-hlasijiet imhallsa minn persuna mhux residenti
parzjalment suggetta ghat-taxxa fuq id-dhul jissodisfa 1-htiega li tinzamm il-koerenza tas-sistema fiskali
nazzjonali.

Dan l-argument ma jistax jirnexxi.

Fil-fatt, peress li ma giet stabbilita ebda rabta diretta bejn il-benefi¢¢ju fiskali kkoncernat u I-kumpens
ta’ dan il-vantagg permezz ta’ tnaqqis fiskali determinat, il-legizlazzjoni inkwistjoni ma tistax iktar tkun
iggustifikata min-necessita li tinzamm il-koerenza tas-sistema fiskali nazzjonali.

Huwa minnu li 1-Qorti tal-Gustizzja diga rrikonoxxiet li I-bzonn li tigi mharsa l-koerenza ta’ sistema
fiskali jista’ jiggustifika restrizzjoni tal-ezer¢izzju tal-libertajiet ta’ moviment iggarantiti mit-Trattat.
Madankollu, sabiex argument ibbazat fuq tali gustifikazzjoni jkun jista’ jirnexxi, il-Qorti tal-Gustizzja
tezigi rabta diretta bejn il-vantagg fiskali inkwistjoni u t-tpacija ta’ dan il-vantagg permezz ta’
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impozizzjoni fiskali specifika, peress li n-natura diretta ta’ din ir-rabta ghandha tigi evalwata fid-dawl
tal-ghan tal-legizlazzjoni inkwistjoni (ara, fdan is-sens, is-sentenzi Papillon, C-418/07, EU:C:2008:659,
punti 43 u 44, kif ukoll II-Kummissjoni vs II-Germanja, C-211/13, EU:C:2014:2148, punt 55).

Tali rabta ma tezistix meta jkun hemm, b’'mod partikolari, taxxi distinti jew trattament fiskali ta’
persuni taxxabbli differenti (sentenza DI. VI. Finanziaria di Diego della Valle & C., C-380/11,
EU:C:2012:552, punt 47). Dan huwa l-kaz fdin il-kawza peress li t-tnaqqis mit-taxxa tal-hlasijiet
mill-persuna taxxabbli u l-intaxxar taghhom fuq il-benefi¢jarju necessarjament jikkoncernaw lil
persuni taxxabbli distinti.

Madankollu, il-Gvern Germaniz isostni li kieku t-tnaqqis mit-taxxa tal-hlasijiet ta’ manteniment privati
kien awtorizzat fil-Germanja minghajr ma dawn il-hlasijiet ikunu fl-istess hin intaxxati fuq
il-beneficjarji taghhom, il-grupp iffurmat mill-genituri u mid-dixxendenti taghhom, li fil-kuntest tieghu
issehh successjoni antic¢ipata (“Generationennachfolgeverbund”) u li ghandu, skont dan il-Gvern, jigi
ttrattat “kwazi” bhala entita fiskali unika, peress li jwettaq fih innifsu trasferiment ta’ natura taxxabbli,
jibbenefika minn vantagg doppju.

Madankollu, minbarra li, kif intqal fil-punt 42 ta’ din is-sentenza, in-nuqqas ta’ intaxxar tal-hlasijiet fuq
il-benefi¢jarju taghhom ma jikkorrispondix mac-cirkustanzi tal-kawza principali, huwa stabbilit li
t-tnaqqis mit-taxxa tal-hlasijiet ta’ manteniment huwa rrifjutat fil-kazijiet kollha lill-persuna taxxabbli
mhux residenti abbazi tal-Artikolu 50 tal-EStG, kemm jekk dawn il-hlasijiet ikunu intaxxati jew le
fil-Germanja. Ghalhekk, din il-persuna taxxabbli mhux residenti hija ttrattata mil-legizlazzjoni
nazzjonali, bhala tali, u mhux bhala membru tal-entita fiskali unika msemmija fi-punt precedenti ta’
din is-sentenza, peress li t-tnaqqis mit-taxxa tal-hlasijiet imhallsa minnha ma huwiex previst minn din
il-legizlazzjoni fkaz ta’ intaxxar ta’ dawn il-hlasijiet fuq il-benefic¢jarju taghhom.

Finalment, meta invoka, minghajr precizazzjoni ulterjuri, ir-riskju li lI-benefi¢¢ji jkunu jistghu jigu
mnaqqsa mit-taxxa ghat-tieni darba fl-Istat ta’ residenza tal-benefi¢jarju, il-Gvern Germaniz ma jpoggix
lill-Qorti tal-Gustizzja f'pozizzjoni li tevalwa l-portata ta’ dan l-argument, filwaqt li ma huwiex sostnut
li  l-implementazzjoni  tad-dispozizzjonijiet  tad-Direttiva  tal-Kunsill =~ 77/799/KEE,  tad-
19 ta’ Di¢embru 1977, dwar ghajnuna reciproka mill-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri
fil-qasam tat-tassazzjoni diretta (GU Edizzjoni Spe¢jali bil-Malti, Kapitolu 9, Vol. 1, p. 63), li kienu
fis-sehh dak iz-zmien, ma kinitx tevita dan ir-riskju.

Konsegwentement, il-Gvern Germaniz ma jistax jinvoka l-prezervazzjoni tal-koerenza tas-sistema
fiskali applikabbli ghall-entita fiskali unika invokata minnu, biex jiggustifika t-trattament
diskriminatorju rrizervat lill-persuna taxxabbli mhux residenti.

Fid-dawl tal-kunsiderazzjonijiet kollha msemmija iktar il fuq, ir-risposta ghad-domanda li saret
ghandha tkun li I-Artikolu 63 TFUE ghandu jigi interpretat fis-sens li jipprekludi legizlazzjoni ta’ Stat
Membru i tirrifjuta li persuna taxxabbli mhux residenti li tircievi fdan I-Istat Membru dhul
kummer¢jali ggenerat minn ishma fkumpannija, li gew ittrasferiti lilha minn genitur b’donazzjoni ta’
sehem successorju antic¢ipat, tnagqas minn dan id-dhul il-hlasijiet ta’ manteniment li din hallset lil dan
il-genitur b’korrispettiv ghal din id-donazzjoni, filwaqt li din il-legizlazzjoni tawtorizza dan it-tnaqgqis lil
persuna taxxabbli residenti

Fuq l-ispejjez

Peress li l-procedura ghandha, fir-rigward tal-partijiet fil-kawza principali, in-natura ta’ kwistjoni
mqgajma quddiem il-qorti tar-rinviju, hija din il-qorti li tiddeciedi fuq l-ispejjez. L-ispejjez sostnuti
ghas-sottomissjoni tal-osservazzjonijiet lill-Qorti tal-Gustizzja, barra dawk tal-imsemmija partijiet, ma
jistghux jithallsu lura.
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Ghal dawn il-motivi, II-Qorti tal-Gustizzja (Awla Manja) taqta’ u tiddeciedi:

L-Artikolu 63 TFUE ghandu jigi interpretat fis-sens li jipprekludi legizlazzjoni ta’ Stat Membru li
tirrifjuta li persuna taxxabbli mhux residenti li tir¢ievi fdan 1-Istat Membru dhul kummercjali
ggenerat minn ishma fkumpannija, li gew ittrasferiti lilha minn genitur b’donazzjoni ta’ sechem
successorju anticipat, tnaqqas minn dan id-dhul il-hlasijiet ta’ manteniment li din hallset lil dan
il-genitur b’korrispettiv ghal din id-donazzjoni, filwaqt li din il-legizlazzjoni tawtorizza dan
it-tnaqgqis lil persuna taxxabbli residenti.

Firem
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